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  1 Описание дисциплины
Дисциплина  «Русский  язык»  (уровень  А1)  является  обязательной
общеобразовательной дисциплиной.

Курс  русского  языка  как  дисциплина  общеобразовательного  цикла
рассчитан на студентов казахских отделений университета (бакалавриат).

Настоящая  программа  составлена  в  соответствии  с  требованиями
подготовки  специалистов  в  условиях  кредитной  технологии  и  содержит
общие рекомендации,  реализация которых необходима в лингвистическом
образовании обучающихся любой специальности в рамках государственной
программы «Триединство языков». 

Формирование  и  совершенствование  речевых  навыков  и  умений,
связанных  с  научной  сферой  коммуникации,  способствует  овладению
дополнительным к  родному языку средством общения.  Доступ  к  научной
информации по специальности не только на родном, но и на русском языке,
ее  эффективное  усвоение  обеспечивает  получение  качественного
образования.
    Содержание  типовой  учебной  программы  общеобразовательной
дисциплины  «Русский  язык»  для  организаций  высшего  образования
включает  содержание  дисциплины,  темы  практических  занятий,
самостоятельных  работ  обучающихся.  Методы  и  технологии  обучения,
используемые  в  процессе  реализации  программы:  студентцентрированное
обучение,  основанное  на  рефлексивном  подходе  к  обучению  со  стороны
обучающегося;  компетентностно  -  ориентированное  обучение;
коммуникативно - деятельностный подход к овладению языками; понимание
и интерпретация смыслов текста на основе когнитивного моделирования его
содержания  и  контекста  его  функционирования;  конверсационный  анализ
речевой  коммуникации;  прагматическое  фокусирование  и  распознавание
намерения  говорящего  в  потоке  речи;  порождение  текстов  нужной
интенциональности  и  силы  воздействия  в  процессе  общения  в  различных
сферах  коммуникации;  ролевые  игры  и  учебные  дискуссии  различных
форматов;  кейс - стади (анализ конкретных ситуаций); метод.   
       Пререквизиты: для освоения данного  курса  (уровень А1)  студент
должен обладать уровнем знаний и умений по  дисциплине «Русский язык» в
объеме школьной программы.
       Постреквизиты:  конечной  целью  является  достаточный  уровень
освоения  А2,   как  «инструмента»   для  решения  интеллектуальных  и
социальных задач в будущей профессиональной деятельности

Цели и задачи дисциплины «Русский язык» (уровень А1)
Цель дисциплины: формирование социально - гуманитарного мировоззрения
студентов  в  контексте  общенациональной  идеи  духовной  модернизации,
предполагающей развитие на основе национального сознания и культурного
кода  качеств  интернационализма,  толерантного  отношения  к  мировым
культурам и языкам как трансляторам знаний мирового уровня, передовых
современных  технологий,   использование  и  трансферт  которых  способны
обеспечить  модернизацию страны и личностный карьерный рост  будущих
специалистов.



Задачи дисциплины: 
 успешное  овладение  видами  речевой  деятельности  в  соответствии  с

уровневой подготовкой;
 формирование  и  совершенствование  навыков  владения  языком  в

различных  ситуациях  бытового,  социально-культурного,
профессионального общения;

 формирование навыков продуцирования устной и письменной речи в
соответствии с коммуникативной целью и профессиональной сферой
общения.

В результате изучения дисциплины студенты должны
знать:
-систему  языка  и  способы  её  использования  в  межкультурно-

коммуникативной деятельности;
-систему  речи  и  коммуникацию  как  готовность  и  способность

осуществлять коммуникативные акты;
-особенности функционирования системы языка в научном дискурсе; 
-развивать логику мышления на основе текстов по изучаемым темам; 
уметь:
-  использовать  информацию  из  средств  массовой  информации,

официальных  источников  и  научную  литературу  по  изучаемым  темам  с
целью получения информации;

-извлекать из текста необходимую информацию, описывать, обобщать и
интерпретировать её в учебно-профессиональном общении; сформировать и
использовать  знания  о  языковых  формах  выражения  различных  типов
информации научного текста для решения задач учебно-профессионального
общения.

владеть:
 -коммуникативными  навыками  и  речевыми  умениями  при  чтении

различных по содержанию и структуре текстов; 
-методами и приемами лингво-семантического анализа научного текста.

быть компетентными: 
 в  осуществлении  правильного  выбора  и  использования  языковых  и

речевых средств для решения тех или иных задач общения и познания
на  основе  знания  достаточного  объема  лексики,  системы
грамматического  знания,  прагматических  средств  выражения
интенций; 

 в  передаче  фактологического  содержания  текстов,  формулировке  их
концептуальной  информации,  описывании  выводного  знания
(прагматического  фокуса)  как  всего  текста,  так  и  отдельных  его
структурных элементов;

 в  интерпретировании  информации  текста,  объяснении  в  объеме
сертификационных  требований  стилевой  и  жанровой  специфики
текстов  социально-культурной,  общественно-политической,
официально-деловой и профессиональной сфер общения;  

 в запрашивании и сообщении информации в соответствии с ситуацией
общения,  оценивании  действия  и  поступков  участников,



использовании  информации  как  инструмента  воздействия  на
собеседника  в  ситуациях  познания  и  общения  в  соответствии  с
сертификационными требованиями; 

 в  выстраивании  программы  речевого  поведения  в  ситуациях
личностного,  социального  и  профессионального  общения  в
соответствии с нормами языка, культуры, специфики сферы общения,
сертификационными требованиями; 

 в обсуждении этических, культурных, социально-значимых проблем в
дискуссиях, в высказывании своей точки зрения, в аргументированном
отстаивании её, в умении критически оценивать мнение собеседников;

 в  участии  в  коммуникации  в  различных  ситуациях  разных  сфер
общения с целью реализации собственных намерений и потребностей
(бытовых, учебных, социальных, культурных), заявляя о них этически
корректно,  содержательно  полно,  лексико  -  грамматически  и
прагматически адекватной ситуации;  

 в составлении бытовых,  социально-культурных,  официально-деловых
текстов в соответствии с общепринятыми нормами,  функциональной
направленностью,  в  использовании  адекватно  поставленной  цели
лексико-грамматический  и  прагматический  материал  определенного
сертификационного уровня.  



Семестр I
2. Содержание дисциплины
Модуль 1

1.1 Знакомство.
Вступать  в  коммуникацию,  представляться,  здороваться,  благодарить,
отвечать на благодарность. Соотношение звуков и букв.
1.2: Я и моя семья.
Представляться, представлять члена семьи, задавать вопрос о лице.
Именительный  падеж.  Притяжательное  местоимение.  Род  и  число
существительных.
1.3 Мой друг (знакомый).
Представлять другого человека, сообщать о лице.
Родительный  падеж  со  значением  «определение  предмета».  Род
существительных.
1.4 Распорядок дня.
Сообщать о факте, времени и месте действия.
Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «исходный  пункт
движения»,  винительный  падеж  со  значением  «направление  движения»,
«обозначение времени».
1.5 Свободное время.
Вступать в коммуникацию, задавать вопрос и сообщать о факте или событии.
Творительный падеж с глаголами заниматься, интересоваться, со значением
местонахождения.
1.6 Мои увлечения.
Сообщать о факте, о наличии или отсутствии предмета. Родительный падеж
со  значением  принадлежности,  дательный  падеж  со  значением  «лицо,
испытывающее какое-либо состояние». Совершенный и несовершенный вид
глагола.
1.7 Время, время суток.
Вступать в коммуникацию, задавать вопрос и сообщать о факте или событии,
обращаться к кому-либо, задавать вопрос, сообщать о времени.
Винительный  падеж  со  значением  времени,  местоимение  какой,  глаголы
идти - идут, имя числительное, наречие когда.
1.8 Времена года, дни недели.
Вступать в коммуникацию, задавать вопрос и сообщать о факте или событии,
обращаться  к  кому-либо,  задавать  вопрос,  сообщать  о  времени  года,  дне
недели.
Родительный падеж со  значением  «месяц  в  дате»,  винительный падеж со
значением  времени,  местоимение  какой,  глаголы  идти  -  идут,  имя
числительное, наречие когда.
1.9  Погода. 
Вступать в коммуникацию, задавать вопрос и сообщать о погоде, о времени
действия.
Винительный  падеж  со  значением  «продолжительность,  срок  действия»,
«время»,  определительное  местоимение  каждый,  наречия  времени  (зимой,
летом и др.).



Модуль 2 Занятия в университете. Здоровье.
2.1 Мой университет
Сообщать об университете, группе.
Именительный, родительный падежи со значением «определение предмета».
Совершенный и несовершенный вид глагола.
2.2 На занятиях в университете
Вступать  в  коммуникацию,  здороваться,  прощаться,  обращаться,  просить
повторить.
Дательный падеж со значением «лицо, испытывающее необходимость в чем-
либо», винительный падеж со значением «продолжительность».
2.3 В библиотеке
Вступать в коммуникацию, здороваться, прощаться, обращаться к работнику
библиотеки,  задавать  вопрос,  выражать  просьбу.  Дательный  падеж  со
значением «лицо, испытывающее необходимость в чем-либо», винительный
падеж со значением «срок действия», предикативные наречия можно, нельзя.
2.4 Продукты питания
Сообщать о предмете, наличии или отсутствии предмета, а качестве, давать
оценку.
Вопросительное  местоимение  сколько,  полные  прилагательные,
вопросительные наречия.
2.5 В студенческой столовой
Вступать в коммуникацию, выразить желание, просьбу, задавать вопрос.
Дательный падеж со значением «лицо, испытывающее необходимость в чем-
либо», числительное в сочетании с существительным.
2.6 Здоровье и самочувствие
Вступать  в  коммуникацию,  обращаться  в  регистратуру,  к  медицинскому
персоналу, выражать просьбу, благодарить, сообщать о самочувствии.
Родительный  падеж  со  значением  «отсутствие  предмета  в  настоящем
времени»,  дательный  падеж  со  значениями  «лицо,  испытывающее
необходимость в чем-либо», «лицо, о возрасте которого идет речь». Краткое
прилагательное болен.

Семестр II
Модуль 1
1.1 Место, где я живу
Задавать вопрос и сообщать о предмет, о наличии или отсутствии предмета, 
принадлежности предмета, месте.
Предложный падеж со значением места, притяжательное местоимение (мой), 
указательное местоимение (это), глаголы жить - живут, отдохнуть - отдохну),
наречия где, куда.
1.2 Одежда.
Сообщать о предмете, принадлежности предмета, выражать отношение.
Родительный падеж со значением «лицо, которому принадлежит что-либо», 
творительный падеж со значением «совместность». Полные прилагательные.
1.3 Мои покупки.
Вступать  в  коммуникацию,  задавать  вопрос,  обращаться  к  продавцу,



благодарить  выражать  просьбу,  желание.  Дательный  падеж  со  значением
«лицо,  испытывающее необходимость в чем-либо», Предложный падеж со
значением места.                            Сообщать о внешности человека, вступать в
коммуникацию, знакомиться 
с кем-либо.
1.4 Внешность человека
Согласование  прилагательного  с  существительными,  совершенный  и
несовершенный вид глагола.
1.5 Характер человека
Сообщать о качествах  человека,  вступать в коммуникацию, знакомиться с
кем-либо, давать оценку.
Согласование  прилагательного  с  существительными,  совершенный  и
несовершенный вид глагола.
1.6 Город
Сообщать  о  городе,  о  месте  действия,  вступать  в  коммуникацию,
знакомиться, обращаться и др.
Именительный падеж со значением «определение предмета», Винительный
падеж  со  значением  «направление  движения»,  Предложный  падеж  со
значением «средство передвижения». Полные прилагательные. Глаголы жить
- живут, глаголы движения ходить, ездить, пойти.
1.7 Культурная жизнь города
Вступать  в  коммуникацию,  задавать  вопрос,  обращаться  к  кому-  либо,
сообщать о факте, событии.
Родительный винительный падежи со значением направления движения, имя
прилагательное, глаголы отдохнуть, хотеть - хотят, пойти, прийти.

Модуль 2 Культурная жизнь. Природа.
2.1  Культурная жизнь города
Вступать  в  коммуникацию,  задавать  вопрос,  обращаться  к  кому-  либо,
сообщать о факте, событии.
Родительный, винительный падежи со значением направления движения, имя
прилагательное, глаголы отдохнуть, хотеть - хотят, пойти, прийти.
2.2  Транспорт
Вступать  в  коммуникацию,  обращаться  к  кому-либо,  извиняться,  задавать
вопрос, сообщать о факте.
Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «исходный  пункт
движения»,  винительный  падеж  со  значением  «направление  движения»,
вопросительные местоимения, глаголы ехать - ездить, едут.
2.3 Путешествия
Вступать  в  коммуникацию,  обращаться  к  кому-либо,  задавать  вопрос,
сообщать о событии, времени и месте действия, выражать свое отношение.
Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «исходный  пункт
движения»,  винительный  падеж  со  значением  «направление  движения»,
вопросительные  местоимения,  глаголы  ехать  -  ездить,  едут,  встретить  -
встречу.
2.4 Природа
Задавать вопрос и сообщать о природе, о наличии или отсутствии предмета, о



месте, выражать свое отношение.
Согласование прилагательных с существительными.
2.5 Моя специальность
Сообщать о событии, времени и месте действия, выражать свое отношение.
Творительный падеж с глаголом заниматься, со значением «профессия лица
(при  глаголе  быть)»,  предложный  падеж  со значением  «объект  мысли».
Глаголы делать - сделать, читать - прочитать, учиться. Сообщать о событии,
времени и месте действия, выражать свое отношение.
2.6 Мой факультет
Творительный падеж с глаголом заниматься, со значением «профессия лица
(при  глаголе  быть)»,  Творительный падеж  со  значением  «объект  мысли».
Глаголы делать - сделать, читать - прочитать, учиться.
2.7 Республика Казахстан
Сообщать о событии, времени и месте действия, выражать свое отношение.
Падежи  существительного,  несовершенный  и  совершенный  вид  глагола,
согласование прилагательного с существительным.
2.8 Обобщение пройденного материала
Вербально реализовывать изученные интенции, используя соответствующий
языковой материал. Работа с текстовым материалом.

3. Список рекомендуемой литературы
Основная:



1. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст,
2001.
2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Базовый
уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.
3. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Первый
сертификационный уровень. - Москва - Санкт- Петербург: Златоуст, 2001.
4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.
5. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Первый
сертификационный уровень. - Москва - Санкт- Петербург: Златоуст, 2001.
Дополнительная:
6. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений
университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет, 2012.
7. Абаева  Ж.С.  Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.
8. Бузело А.С. «Русский язык: Учебное пособие для студентов-математиков
казахского отделения». - Алматы: Дазак университет, 2011. 182 с.
9. ЖуравлеваЕ.А., Асмагамбетова Б.М., Ташимханова Д.С., Яворская Э.Э., Те
М.В.,  Ешекенева  А.К.  «Профессиональный  русский  язык»:  учебно-
методическое  пособие  /  Под  общей  редакцией  Е.А.  Журавлевой-Алматы:
Издательство «Эверо», 2014. - 242 с.
10. Мухамадиев Х.С. «Пособие по научному стилю речи. Русский язык». -
Алматы: Дазак университет, 2011. - 181 с.
11. «Основы  научной  речи»:  Учебное  пособие  для  студентов
нефилологических  высших учебных  заведений  /  Н.А.Буре,  М.В.  Быстрых,
С.А.  Вишнякова  и  другие;  Под  редакцией  В.В.Химика,  Л.Б.Волковой.  -
Санкт-Петербург.:  Филологический  факультет  Санкт-Петербургский
государственный университет; М.: Издательский центр «Академия», 2003. -
272 с
12. Павлова Т.В., Адскова «Творительный падеж. Русский язык: научный
стиль.  Работа  с  текстом»:  Учебное пособие для студентов специальностей
5В070800  «Нефтегазовое  дело»,  5В072100  «Химическая  технология
органических  веществ»,  5В070600  «Геология  и  разведка  месторождений
полезных  ископаемых»/  Т.В.  Павлова.  Творительный  падеж  Адскова.-
Алматы: Каз НИТУ имени К.И.Сатпаева. 2016.-163 с.
13. Чекина  Е.Б.,  Капасова  Д.А.  «Русский  язык».  Учебное  пособие  для
студентов-биологов. –Алматы: Қазақ университеті. 2013.-209 с.
14. Чекина  Е.Б.,  Сансызбаева  С.К.,  Абаева  Ж.С.  «Профессионально
ориентированный русский язык». Учебное пособие для студентов- филологов
- Алматы: Қазак университеті№  2017. - 271 с.
Приложение
Программа  дисциплины для обучающихся

Программа обучения для обучающихся (Syllabus)
 на 2019-2020 учебный год  дисциплины



 Русский язык(уровень А1)
1. Основная информация

Институт Все институты
Специальность Все специальности
Курс 1 Семестр 1 Форма очная Программа
Цикл 
дисциплины 

ООД Компонент обязательный

Кол-во кредитов 5 Количество часов 150
Место проведения занятий Все корпуса университета
Руководитель 
программы

Беркенова Бибигуль Бауржановна

Преподаватель  Нурсеитова  А.К. , Баяхметова А.А.,Беркенова Б.Б.,Сарманова Ф.Т.,Бекбосынова А.Ж.
Время консультаций

(СРОП инд.)
1-я неделя 2-я неделя 3-я неделя

Среда 17.00 Среда 17.00 Среда 17.00
2 Пререквизиты и постреквизиты

Пререквизи
ты

для освоения данного курса  (уровень  А1)  студент должен обладать уровнем знаний и умений по
дисциплине «Русский язык» в объеме школьной программы

Постреквиз
иты

конечной целью является достаточный уровень освоения А2  как «инструмента»  для решения 
интеллектуальных и социальных задач в будущей профессиональной деятельности

3 Цель и задачи дисциплины
Цель Основная  цель обучения иностранных  учащихся  на  курсе  «Русский  язык  как  иностранный»

(Практический  курс.  Начальный  уровень  -  550  ч)   русскому  языку  заключается  в:
 а)  овладении  системой  русского  языка  для  коммуникации  в  условиях  русской  речевой  среды,
б)  в овладении языком специальности,  необходимом для получения профессионального образования в
вузе

Задачи 1) в чтении – развитие навыков и умений изучающего, ознакомительного и реферативного чтения текстов 
по специальности, социально-экономических и социокультурных текстов;
2) в письме – овладение основными видами письменной речи в научном и официально-деловом стилях в 
объеме, достаточном для составления официальных документов и написания работы по специальности;
3) в аудировании – формирование уровня языковой, коммуникативной и социокультурной  компетенций  в
разговорном, публицистическом и научном стилях речи, способствующих адекватному восприятию 
информации, приближенному к восприятию носителями языка;
4)в говорении – формирование уровня социолингвистической, коммуникативной и  дискурсивной 
компетенций, предопределяющих оптимальное использование языковых средств в различных сферах 
общения.

4 Распределение академических часов
Всего Лек. Практ. СРОП СРО Подготовка к экз. Форма отчетности

5 кредитов,150 часов - 60 10 65 15 Экзамен
5 Содержание дисциплины  (Уровень А1)

Знакомство. Я и моя семья.Мой друг (знакомый).Распорядок дня. Свободное время. Мои увлечения. Время, время
суток. Времена года, дни недели. Погода. Мой университет. На занятиях в университете. В библиотеке. Продукты
питания. В студенческой столовой. Здоровье и самочувствие

6 Политика курса
Изучение курса должно быть активным, а не пассивным, поэтому студент должен регулярно, систематически готовиться к
занятиям и выполнять все задания СРО. Подготовка к занятиям будет проверяться тестовым или устным опросом.

7 Список рекомендуемой литературы
Основн. 1.Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Элементарный уровень. - Москва - 

Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.
2.Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Базовый уровень. - Москва - Санкт-
Петербург: Златоуст, 2001.
3.Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Первый сертификационный уровень. -
Москва - Санкт- Петербург: Златоуст, 2001.

Дополн. 1.«Русский язык. Учебное пособие для студентов казахских отделений университетов (бакалавриат)» - Под
редакцией Ахмедьярова К.К., Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет, 2012.
2.Абаева  Ж.С.  Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений  факультета
международных отношений. - Алматы: Казак университет, 2014.
3.Бузело  А.С.  «Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов-математиков  казахского  отделения».  -
Алматы: Дазак университет, 2011. 182 с.

8 Календарно-тематический план



№
недели

Модуль Темы практических занятий,
 Ч

ас
ы

1 Модуль 1  Знакомство.
4

2  Я и моя семья. 4

3  Мой друг (знакомый). 4

4  Распорядок дня. 4

5  Свободное время.

4

6 Мои увлечения. 4

7  Время, время суток. 4

8  Времена года, дни недели. 4

9  Погода. 4

10 Модуль  2.
Занятия  в
университете.
Здоровье.

 Мой университет 4

11  На занятиях в университете 4

12  В библиотеке 4

13 Продукты питания 4

14  В студенческой столовой

4

15  Здоровье и самочувствие

4

Всего часов 60



9 График выполнения и сдачи заданий по дисциплине
В

ид
ы

 к
он

тр
ол

я

Форма контроля

Б
ал

лы

Недели

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

ТК

Выполнение практических заданий 100 * * * * * * * * * * * * * * *

Составить интеллект-карту по теме, дать комментарий. Подготовить презентацию 100 *

Подготовить выступление по теме 100 * * *

Составить диалоги. 100 *

Тестирование 100 *

Подготовить сообщение. Представить и разыграть профессионально -
коммуникативную ситуацию

100 *

РК Контрольные вопросы и задания 100 *

ИК Устный экзамен 100

Примечание 1.  Обучающийся, набравший по итогам семестра не менее 50% максимального семестрового рейтинга, допускается к сдаче экзамена. Для получения
положительной оценки необходимо на экзамене набрать не менее 50% максимального итогового рейтинга.
Примечание 2. При наличии пропусков   практических занятий действует система отработок через выполнение и защиту работ по пропущенным занятиям.
Критерии оценки

Все  учебные  достижения обучающегося  оцениваются  по  100 балльной  шкале  за  каждое выполненное  задание  (ответ  на  занятиях,  сдача  домашнего  задания,
выполнение контрольной работы и др.), окончательный итог по аттестации подводится расчетом среднеарифметической суммы всех оценок по видам работы.

Оценка по букв. системе А А- В+ В В- С+ С С- D+ D- FХХ FХ

%-ное содержание 95-100 90-94 85-89 80-84 70-79 64-69 65 -69 60-64 55-59 50-54 0-49
0-24

Оценка по традиц. системе Отлично Хор Хорошо Хорошо Удовл Удовл Неудовл



Программа составлена  Беркеновой Б.Б., магистром филологии   кафедры теории языков и 
литературы
29.08. 2019 г.        
_______________                                                   

                                          

                                                             Программа обучения для обучающихся (Syllabus)
 на 2019-2020  учебный год  дисциплины

№ недели Тема, задание, 
виды работ

Кол-
во 
часо
в

Форма отчетности 

1-3 Знакомство. Члены моей семьи 13 Составить небольшие 
диалоги.
Рассказать о себе и 
своей семье.

4-6  Как проходит мой день. Свободное время 13 Рассказать об одном 
дне в университете. 
Составить диалог на 
тему: «Как ты 
проводишь свободное
время»

7-9 Мои увлечения 13 Составить 
небольшой 
монолог о своих 
увлечениях

11-12 Погода.Климат 13 Описать климат 
страны

13-15 В библиотеке 13 Составить диалог 
по теме: «Это наша
библиотека»

Итого часов 65



 Русский язык(уровень А1)
1. Основная информация

Институт Все институты
Специальность Все специальности
Курс 1 Семестр 2 Форма очная Программа
Цикл 
дисциплины 

ООД Компонент обязательный

Кол-во кредитов 5 Количество часов 150
Место проведения занятий Все корпуса университета
Руководитель 
программы

Беркенова Бибигуль Бауржановна

Преподаватель  Нурсеитова  А.К. , Баяхметова А.А.,Беркенова Б.Б.,Сарманова Ф.Т.,Бекбосынова А.Ж.
Время консультаций

(СРОП инд.)
1-я неделя 2-я неделя 3-я неделя

Среда 17.00 Среда 17.00 Среда 17.00
2 Пререквизиты и постреквизиты

Пререквизи
ты

для освоения данного курса  (уровень  А1)  студент должен обладать уровнем знаний и умений по
дисциплине «Русский язык» в объеме школьной программы

Постреквиз
иты

конечной целью является достаточный уровень освоения А2  как «инструмента»  для решения 
интеллектуальных и социальных задач в будущей профессиональной деятельности

3 Цель и задачи дисциплины
Цель Основная  цель обучения иностранных  обучающихся  на  курсе  «Русский  язык  как  иностранный»

 русскому  языку  заключается  в:
 а)  овладении  системой  русского  языка  для  коммуникации  в  условиях  русской  речевой  среды,
б)  в овладении языком специальности,  необходимом для получения профессионального образования в
вузе

Задачи 1) в чтении – развитие навыков и умений изучающего, ознакомительного и реферативного чтения текстов 
по специальности, социально-экономических и социокультурных текстов;
2) в письме – овладение основными видами письменной речи в научном и официально-деловом стилях в 
объеме, достаточном для составления официальных документов и написания работы по специальности;
3) в аудировании – формирование уровня языковой, коммуникативной и социокультурной  компетенций  в
разговорном, публицистическом и научном стилях речи, способствующих адекватному восприятию 
информации, приближенному к восприятию носителями языка;
4)в говорении – формирование уровня социолингвистической, коммуникативной и  дискурсивной 
компетенций, предопределяющих оптимальное использование языковых средств в различных сферах 
общения.

4 Распределение академических часов
Всего Лек. Практ.  СРОП  СРО Подготовка к 

экз.
Форма 
отчетности

5 кредитов,  150  часов - 60 10 65 15 Экзамен

5 Содержание дисциплины  (Уровень А1)
 Место, где я живу. Одежда. Мои покупки.Внешность человека. Характер человека. Город. Культурная жизнь 
города.Культурная жизнь города. Транспорт. Путешествия. Природа. Моя специальность.Мой факультет.
Республика Казахстан. Обобщение пройденного материала.

6 Политика курса
Изучение курса должно быть активным, а не пассивным, поэтому студент должен регулярно, систематически готовиться к
занятиям и выполнять все задания СРО. Подготовка к занятиям будет проверяться тестовым или устным опросом.

7 Список рекомендуемой литературы
Основн. 1.Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Элементарный уровень. - Москва - 

Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.
2.Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Базовый уровень. - Москва - Санкт-
Петербург: Златоуст, 2001.
3.Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Первый сертификационный уровень. -
Москва - Санкт- Петербург: Златоуст, 2001.

Дополн. 1.«Русский язык. Учебное пособие для студентов казахских отделений университетов (бакалавриат)» - Под
редакцией Ахмедьярова К.К., Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет, 2012.
2.Абаева  Ж.С.  Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений  факультета
международных отношений. - Алматы: Казак университет, 2014.
3.Бузело  А.С.  «Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов-математиков  казахского  отделения».  -
Алматы: Дазак университет, 2011. 182 с.

8 Календарно-тематический план



№
недели

Модуль Темы практических занятий,
 Ч

ас
ы

1 Модуль 1  Место, где я живу
4

2  Одежда. 4

3  Мои покупки. 4

4  Внешность человека 4

5  Характер человека 4

6  Город 4
7 Культурная жизнь города

8 Модуль 2. Культурная жизнь города. Природа. 4

9 Транспорт 4

10  Путешествия 4

11  Природа 4

12 Моя специальность 4

13  Мой факультет 4

14  Республика Казахстан 4

15  Обобщение пройденного материала

                       4

Всего часов 60



9 График выполнения и сдачи заданий по дисциплине
В

ид
ы

 к
он

тр
ол

я

Форма контроля

Б
ал

лы

Недели

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

ТК

Выполнение практических заданий 100 * * * * * * * * * * * * * * *

Составить интеллект-карту по теме, дать комментарий. Подготовить презентацию 100 *

Подготовить выступление по теме 100 *

Составить диалог. 100 *

Подготовить сценарий деловых переговоров 100 *

Подготовить сообщение Представить и разыграть профессионально коммуникативную 
ситуацию

100 *

РК Контрольные вопросы и задания 100 * *

ИК Устный экзамен 100

Примечание 1.  Обучающийся, набравший по итогам семестра не менее 50% максимального семестрового рейтинга, допускается к сдаче экзамена. Для получения
положительной оценки необходимо на экзамене набрать не менее 50% максимального итогового рейтинга.
Примечание 2. При наличии пропусков   практических занятий действует система отработок через выполнение и защиту работ по пропущенным занятиям.
Критерии оценки

Все  учебные  достижения обучающегося  оцениваются  по  100 балльной  шкале  за  каждое выполненное  задание  (ответ  на  занятиях,  сдача  домашнего  задания,
выполнение контрольной работы и др.), окончательный итог по аттестации подводится расчетом среднеарифметической суммы всех оценок по видам работы.

Оценка по букв. системе А А- В+ В В- С+ С С- D+ D- FХХ FХ

%-ное содержание 95-100 90-94 85-89 80-84 70-79 70-74 65-69 60-64 55-59 50-54 25-49
0-24

Оценка по традиц. системе Отлично Хор Хорошо Удовл Удовл Удовл Неудовл



10  Задания на СРО
№

нед
ели

Тема, задание, 
виды работ

Кол-
во 
часо
в

Форма отчетности 

1-3 Моя комната, дом, квартира. 13 Описать свою комнату. Описать
любимую одежду

4-6 Портрет 13 Описать внешность близкого 
или известного человека. 
Рассказать о близком человеке

7-9 Город, в котором я учусь 13 Подготовить рассказ о родном 
городе

10-
12

Театры, кинотеатры. Музеи, выставки 13 Рассказать о фильме, спектакле.
Рассказать о театре, спектакле, 
выставке

13-
15

Природа 13 Составить рассказ о природе 
родного края

Итого часов по СРО 65

Программа составлена  Беркеновой Б.Б., магистром филологии   кафедры теории языков и 
литературы
29.08. 2019 г.  
      _______________                                                   



6 Планы практических занятий

Практическое занятие № 1
Тема: Знакомство , благодарность. Соотношение звуков и букв.
Цель: Вступать в коммуникацию , представляться, здороваться, благодарить, 
отвечать.  Научиться характеризовать гласные звуки по признаку ударности/ 
безударности, соблюдать нормы произношения и написания безударных 
гласных, характеризовать согласные звуки по глухости/ звонкости, твердости/ 
мягкости. Демонстрировать знания и умения работать в парах и в группах на 
уроке русского языка. Уметь оценивать свою деятельность на уроке и 
деятельность группы.

1. Этикет приветствий и представлений. 
2. Речевой этикет – слова просьбы и благодарности. 
3. Информация о порядке представлений и знакомств. 
4. Алфавит. Гласные и согласные звуки.
5. Нормы произношения и написания безударных гласных.
6. Согласные звуки по глухости/ звонкости, твердости/ мягкости. 

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1) Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 2
Тема: Я и моя семья. Члены моей семьи. 
Цель: Представляться, представлять члена семьи, задавать вопрос о лице.      



Именительный  падеж.  Притяжательное  местоимение.  Род  и  число
существительных.

1. Семья, брак, супружество.
2. Основные функции семьи. 
3. Существительные в именительном падеже. 
4. Значение  притяжательных  местоимений,  их  связь  с  личными

местоимениями. 
5. Род и число имен существительных.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 3
Тема: Родительный падеж. Мой друг.
Цель:  Развитие толерантного отношения к окружающим людям. Воспитание
уважения  к  общечеловеческим  ценностям,  качеств  настоящего  друга,
готовности прийти на помощь друг другу; чувства сопереживания.

1. Друг. Дружба. 
2. Родительный падеж
3. Использование родительного падежа

Литература:
 Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.



2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 4
Тема: Родительный, Именительный, Винительный падеж. Распорядок дня.
Цель: Понимать тексты, переводить тексты в диалоговую и табличную формы.
1. Режим дня.
2. Как проходит мой день.
3. Именительный падеж.
4.  Родительный падеж в русском языке.
4.  Винительный падеж.
Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.



2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений
университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 5

Тема: Свободное время
Цель:  Вступать  в коммуникацию,  задавать  вопрос  и  сообщать  о  факте  или
событии.  Творительный  падеж  с  глаголами  заниматься,  интересоваться,  со
значением местонахождения.

1. Время. Составление диалогов.
2. Увлечения великих людей.
3. Творительный падеж

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 6
Тема: Мои увлечения



Цель:  Сообщать о факте,  о наличии или отсутствии предмета.  Родительный
падеж со значением принадлежности,  дательный падеж со значением «лицо,
испытывающее  какое-либо  состояние».  Совершенный  и  несовершенный  вид
глагола.

1. Увлечения знаменитых людей.
2. Совершенный вид глагола.
3. Несовершенный вид глагола.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 7
Тема: Время, время суток.  
Цель:  Вступать  в  коммуникацию о  времени,  задавать  вопрос  и  сообщать  о
факте  или  событии,  обращаться  к  кому-либо,  задавать  вопрос,  сообщать  о
времени. Винительный  падеж  со  значением  времени,  местоимение  какой,
глаголы идти - идут, имя числительное, наречие когда.

1. Основные понятия времени.
2. Составление диалога о времени.
3. Изучение винительного падежа.

Литература:
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.



2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 8
Тема: Времена года, дни недели.  
Цель: Вступать  в  коммуникацию,  задавать  вопрос  и  сообщать  о  факте  или
событии, обращаться к кому-либо, задавать вопрос, 

1. Сообщение о времени года, дне недели.
2.  Родительный падеж со значением «месяц в дате».
3. Винительный падеж со значением времени, местоимение какой, глаголы

идти - идут, имя числительное, наречие когда.
Литература:
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений



университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 9
Тема: Погода.
Цель:  Вступать  в коммуникацию,  задавать  вопрос  и  сообщать  о  погоде,  о
времени действия.

1. Винительный падеж со значением «продолжительность, срок действия»,
«время».

2.  Определительное местоимение каждый, наречия времени (зимой, летом
и др.).

3. Описание климата страны.
Литература:
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 10
Тема: Мой университет
Цель: Сообщать об университете, группе.

1. Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «определение
предмета». 



2. Совершенный и несовершенный вид глагола.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 11
Тема: На занятиях в университете.
Цель: Вступать в коммуникацию, здороваться, прощаться, обращаться, просить
повторить.

1. Дательный падеж со значением «лицо, испытывающее необходимость в
чем-либо».

2.  Винительный падеж со значением «продолжительность».
3. Составление диалога о прохождении моего дня в университете.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.



Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский язык. Учебное пособие для студентов казахских отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой  Ш.К.,  Мухамадиева  Х.С.  -  Алматы,  Дазак
университет, 2012.

3. Абаева Ж.С. Русский язык: Учебное пособие для студентов казахских
отделений факультета международных отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 12
Тема: В библиотеке.
Цель:  Вступать  в  коммуникацию,  здороваться,  прощаться,  обращаться  к
работнику библиотеки, задавать вопрос, выражать просьбу.

1.  Дательный падеж со значением «лицо, испытывающее необходимость в
чем-либо».

2. Винительный  падеж  со  значением  «срок  действия»,  предикативные
наречия можно, нельзя.

3. Составление диалога по теме: «Это наша библиотека».
Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.



Практическое занятие № 13
Тема: Продукты питания   
Цель:  Сообщать  о предмете,  наличии или  отсутствии  предмета,  а  качестве,
давать оценку.

1. Вопросительное  местоимение  сколько,  полные  прилагательные,
вопросительные наречия.

2. Составление  диалогов  по  теме  (Мои  любимые  продукты»,  «Полезные
продукты», «Вредные продукты»)

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 14
Тема: В студенческой столовой  
Цель: Вступать в коммуникацию, выразить желание, просьбу, задавать вопрос.

1. Дательный падеж со значением «лицо, испытывающее необходимость в
чем-либо».

2.  Числительное в сочетании с существительным.
3. Составление диалога по теме «Я в столовой».

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 



Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.
3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.

Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 15
Тема: Здоровье и самочувствие.
Цель: Вступать в коммуникацию, обращаться в регистратуру, к медицинскому
персоналу, выражать просьбу, благодарить, сообщать о самочувствии.

1. Родительный  падеж  со  значением  «отсутствие  предмета  в  настоящем
времени».

2.  Дательный падеж со значениями «лицо, испытывающее необходимость в
чем-либо», «лицо, о возрасте которого идет речь». 

3. Краткое прилагательное болен.
4. Составление диалогов по теме («Мое состояние», «На приеме у врача»)

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:



1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 
пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.

2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений
университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

2 семестр.

Практическое занятие № 1
 Тема: Место, где я живу.
Цель: Задавать вопрос и сообщать о предмете, о наличии или отсутствии 
предмета, принадлежности предмета, месте.

1. Предложный падеж со значением места.
2. Притяжательное местоимение (мой).
3. Указательное местоимение (это).
4. Глаголы жить - живут, отдохнуть – отдохну.
5.  Наречия где, куда.
6. Описание своей комнаты.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский язык. Учебное пособие для студентов казахских отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой  Ш.К.,  Мухамадиева  Х.С.  -  Алматы,  Дазак
университет, 2012.

3. Абаева Ж.С. Русский язык: Учебное пособие для студентов казахских
отделений факультета международных отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.



Практическое занятие № 2
 Тема:  Одежда.
Цель: Сообщать о предмете, принадлежности предмета, выражать отношение.

1. Родительный  падеж  со  значением  «лицо,  которому  принадлежит  что-
либо».

2. Творительный падеж со значением «совместность».
3. Полные прилагательные.
4. Описание любимой одежды.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских

отделений  университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией
Ахмедьярова  К.К.,  Жаркынбековой  Ш.К.,  Мухамадиева  Х.С.  -
Алматы, Дазак университет, 2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов
казахских  отделений  факультета  международных  отношений.  -
Алматы: Казак университет, 2014.

Практическое занятие № 3
 Тема:  Мои покупки
Цель: Вступать  в  коммуникацию,  задавать  вопрос,  обращаться  к  продавцу,
благодарить, выражать просьбу, желание.

1. Дательный падеж со значением «лицо, испытывающее необходимость в
чем-либо».

2. Предложный падеж со значением места.
3. Составление диалогов по теме.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.



2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-

методическое пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова,
2019 г.

2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских
отделений  университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией
Ахмедьярова К.К.,  Жаркынбековой Ш.К.,  Мухамадиева Х.С.  -
Алматы, Дазак университет, 2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский  язык:  Учебное  пособие  для  студентов
казахских отделений факультета международных отношений. -
Алматы: Казак университет, 2014.

Практическое занятие № 4
 Тема:  О внешности человека
 Цель: Сообщать  о  внешности  человека,  вступать  в  коммуникацию,
знакомиться с кем-либо.

1. Согласование прилагательного с существительными.
2. Совершенный и несовершенный вид глагола.
3. Описание портрета.
4. Описание  внешнего близкого или известного человека.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Второй  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-Петербург:
Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:



1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 
пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.

2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений
университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 5
 Тема:  Характер человека
 Цель: Сообщать о качествах человека, вступать в коммуникацию, знакомиться
с кем-либо, давать оценку.

1. Согласование прилагательного с существительными.
2. Совершенный и несовершенный вид глагола.
3. Рассказ о близком человеке.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 6
 Тема:  Город.

 Цель: Сообщать  о  городе,  о  месте  действия,  вступать  в  коммуникацию,
знакомиться, обращаться и др.



1. Именительный падеж со значением «определение предмета».
2. Винительный падеж со значением «направление движения».
3.  Предложный падеж со значением «средство передвижения». 
4. Полные прилагательные. Глаголы жить - живут, глаголы движения 

ходить, ездить, пойти. 
5. Подготовка рассказа о своем городе.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский язык. Учебное пособие для студентов казахских отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой  Ш.К.,  Мухамадиева  Х.С.  -  Алматы,  Дазак
университет, 2012.

3. Абаева Ж.С. Русский язык: Учебное пособие для студентов казахских
отделений факультета международных отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 7
 Тема:  Культурная жизнь города
 Цель: Вступать в коммуникацию, задавать вопрос, обращаться к кому- либо,
сообщать о факте, событии.

1. Родительный винительный падежи со значением направления движения.
2. Имя прилагательное.
3. Глаголы отдохнуть, хотеть - хотят, пойти, прийти. 
4. Театры, кинотеатры.
5.  Рассказ о фильме, спектакле.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.



3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 8
 Тема:  Культурная жизнь города
 Цель: Вступать в коммуникацию, задавать вопрос, обращаться к кому- либо, 
сообщать о факте, событии.

1. Родительный, винительный падежи со значением направления движения.
2.  Имя прилагательное.
3.  Глаголы отдохнуть, хотеть - хотят, пойти, прийти.
4.  Рассказ о театре, спектакле, выставке.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,



2012.
3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских

отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 9
 Тема:  Транспорт
Цель:  Вступать  в  коммуникацию,  обращаться  к  кому-либо,  извиняться,
задавать вопрос, сообщать о факте.

1. Именительный, родительный падежи со значением «исходный пункт 
движения».

2.  Винительный падеж со значением «направление движения».
3.  Вопросительные местоимения, глаголы ехать - ездить, едут.
4. Составление диалогов по теме.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 10
 Тема: Путешествия.
Цель: Вступать  в коммуникацию, обращаться к кому-либо,  задавать  вопрос,
сообщать о событии, времени и месте действия, выражать свое отношение.

1. Именительный, родительный падежи со значением «исходный пункт 
движения».

2. Винительный падеж со значением «направление движения».



3.  Вопросительные местоимения, глаголы ехать - ездить, едут, встретить - 
встречу.

4. Составление диалогов по теме.
Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 11
 Тема: Природа

1. Согласование прилагательных с существительными.
2. Составление рассказа о природе родного края.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:

Цель: Задавать вопрос и сообщать о природе, о наличии или отсутствии
предмета, о месте, выражать свое отношение.



Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 12
 Тема: Моя специальность.

                     Цель: Сообщать о событии, времени и месте действия, выражать свое  
отношение.

1. Творительный падеж с глаголом заниматься, со значением «профессия 
лица (при глаголе быть)».

2. Предложный падеж со значением «объект мысли». 
3. Глаголы делать - сделать, читать - прочитать, учиться.
4. Составление рассказа о будущей профессии.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский язык. Учебное пособие для студентов казахских отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой  Ш.К.,  Мухамадиева  Х.С.  -  Алматы,  Дазак
университет, 2012.

3. Абаева Ж.С. Русский язык: Учебное пособие для студентов казахских
отделений факультета международных отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.



Практическое занятие № 13
 Тема: Мой факультет
 Цель: Сообщать  о  событии,  времени  и  месте  действия,  выражать  свое
отношение.

1. Творительный падеж с глаголом заниматься, со значением «профессия 
лица (при глаголе быть)».

2. Творительный падеж со значением «объект мысли». 
3. Глаголы делать - сделать, читать - прочитать, учиться.
4. Составление диалогов о факультете.

Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 14
 Тема: Республика Казахстан.
 Цель: Сообщать  о  событии,  времени  и  месте  действия,  выражать  свое
отношение.

1. Падежи существительного.
2. Несовершенный и совершенный вид глагола, согласование 

прилагательного с существительным.
3. Подготовление монологической речи  на одну из тем: «Природа 

Казахстана», «Административное устройство», «Население республики».
Литература: 
Основная:



1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений

университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

Практическое занятие № 15
 Тема: Обобщение пройденного материала.
Цель: Вербально реализовывать изученные интенции, используя 
соответствующий языковой материал. 

1. Работа с текстовым материалом.
Литература: 
Основная:

1. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному.       
Элементарный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

2. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. 
Базовый уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

3. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

4. Государственный стандарт по русскому языку как иностранному. Второй
сертификационный уровень. - Москва - Санкт-Петербург: Златоуст, 2001.

5. Государственный  стандарт  по  русскому  языку  как  иностранному.
Первый  сертификационный  уровень.  -  Москва  -  Санкт-  Петербург:
Златоуст, 2001.

Дополнительная:
1. Беркенова Б.Б. Русский язык. (Уровень А1). Учебно-методическое 

пособие. – Костанай: КГУ имени А.Байтурсынова, 2019 г.
2. «Русский  язык.  Учебное  пособие  для  студентов  казахских  отделений



университетов  (бакалавриат)»  -  Под  редакцией  Ахмедьярова  К.К.,
Жаркынбековой Ш.К., Мухамадиева Х.С. - Алматы, Дазак университет,
2012.

3. Абаева  Ж.С.  Русский язык:  Учебное  пособие для  студентов  казахских
отделений  факультета  международных  отношений.  -  Алматы:  Казак
университет, 2014.

7 Методические рекомендации по изучению дисциплины

Практические  занятия  в  вузе  являются  одной  из основных  форм
организации  обучения  студентов.  Направляются  они  на  выполнение
таких  действий,  которые  приближают  студентов  к  реальной
действительности,  позволяют  применить  на  практике  полученные
теоретические знания.

Студентам на практических занятиях задаются домашние задания. Целью
выполнения  домашних  заданий  является  приобретение  навыков  и  умений
приложения теоретических знаний в решении практических вопросов.

Методика выполнения заданий:
- выполнение домашних заданий можно начинать только после проработки

практического материала по данной теме;
- приступая к  выполнению задания, внимательно прочесть ее условие;
- продумать план выполнения задания;
- указать   результаты  промежуточного  и  окончательного  выполнения

задания;
- сделать анализ выполнения решения.



 Подготовка  к  практическим  занятиям  для многих  дисциплин,  где
практические  занятия  являются  основным   видом  учебной  работы,  они
содействуют закреплению пройденного материала. 

Методика подготовки к практическим занятиям:
- руководствоваться теми соображениями, что польза от занятия будет тем

больше,  чем  в  большой  мере  вы  будете  способны  продуктивно
самостоятельно работать в аудитории;

- постоянно и серьезно относиться к подготовке к занятиям;
- вернуться к предыдущим темам курса  и вспомнить основные положения

теории, сохранились ли они в памяти;
- в  процессе  отработки  теоретической  части  курса  по  теме  занятия,

необходимо  проработать  основные  положения  материала,  рассмотреть
примеры по учебникам,   основные из них запомнить,  уяснить  сущность
пройденного материала;

- если необходимо, то подготовить к занятию словари, учебники и учебные
пособия по специальности. 

Хорошая подготовка к занятию позволит активно работать в аудитории и
поучить тем самым удовлетворение от него.

  

9 Материалы для самостоятельной работы обучающихся

1. Анализ стилевых и языковых особенностей текстов различных типов
речи
Типовые фрагменты текста

Памятка к анализу текста

1.Выявление темы и основной мысли.
2.Стилевая характеристика высказывания.
3 Установление задач автора.
4.Установление адресата.
5.Стилевые черты

           6. Наблюдение за влиянием стиля, темы и основной мысли на 
организацию     текста: на отбор сведений, состав типов речи, использование 
языковых средств.
           7. Характеристика строения текста и его частей:
            -определение микротем – составление плана;  



           -выявление типового значения фрагментов и способов его выражения;
           -составление схемы строения текста;
           -анализ способов и средств связи предложений и частей текста.

Порядок анализа связного текста

1.Тема, основная мысль, тип и стиль речи.
2.Выбор автором языковых средств и приемов их использования.

     Наблюдения над текстом описательного характера

     1. Какой объект избран для описания? Цель описания?
     2. Какие признаки отобраны для описания? Удачно ли? Все отобрано? Нет 
ли лишнего?
     3. Имеются ли общие положения с последующей детализацией?
     4.Каков порядок расположения признаков?
     5.Как закончено описание?
     6.Как сформулирован вывод?

   Наблюдения над текстом повествовательного характера

   1. Укажите или перечислите события или действия, описанные автором. Все 
ли   необходимые действия указаны? Достаточно ли использовано материала?
   2. Каков их порядок? Удобен ли этот порядок?
   3. Как начат текст? Готовит ли начало к пониманию события?
   4.Окончание текста: в чем его особенности? 
   5.Есть ли описание? Уместно ли оно?
   6.Есть ли диалог? Его назначение.

Наблюдение над текстом-рассуждением

1.Найдите тезис /основное положение/.
2.Найдите доказательства.
3.Что представляет собой доказательство? 
4.Что еще могло бы быть доказательством /суждение, факт, событие, 
высказывание автора, чужое высказывание/?
5.Определите порядок доказательств.
6.Вывод и его формулировка.

Смысловые компоненты текста



1. Тема и название;
2.  Проблематика;
3. Композиция статьи (книги);
4. Сравнение различных точек зрения;
5. Сообщение о наличии основной информации в авторском тексте;
6. Основание для доказательства, утверждения, соответствия или 

противоречия;
7. Описание основного содержания авторского текста;
8. Включение дополнительной информации в авторский текст;
9. Оценка;
10.Адресат статьи.

Задания на СРО
      На уровне базовой достаточности реализуются темы,  соответствующие
государственному  общеобязательному  стандарту  образования  РК  для
студентов  казахских  групп  всех  специальностей  университета  и
предназначенные  для  формирования  межкультурной  компетенции  как
способности к межкультурной коммуникации у личности, определяемой как
субъект  межкультурной коммуникации.При раскрытии тем предполагается
овладение  студентами  европейским  уровнем(В2).  Владение  ИЯ  на   этом
уровне  означает  умение  студента  понимать  информацию на темы личной,
общественной,  учебной  и  профессиональной  сфер  жизни,  отмечать
выделяемые  положения  в  аргументации  и  в  общем  плане  понимать
имплицируемые  положения в текстах и прямых сообщениях: пользоваться
языком  эффективно в разговоре на личные, общие, профессиональные  темы,
соблюдая  связь  высказываемых  тезисов,  чётко  выражать  свою  позицию
посредством  соответствующих  объяснений;  продуцировать  логический  и
системно развитый текст в различных стилях речи.

Форма отчётности 
1 семестр

1.Составить небольшие диалоги.
Рассказать о себе и своей семье.

2.Рассказать о своем друге/подруге.

3.Рассказать об одном дне в 
университете. Составить диалог на тему:
«Как ты проводишь свободное время»

4.Составить небольшой монолог о своих
увлечениях



5. Составить диалоги по теме.

6.Описать климат страны

7.Рассказать о группе. Составить диалог 
по теме «Как прошли мои занятия».

8.Составить диалог по теме: «Это наша 
библиотека»

9.Составить диалоги по теме (Мои 
любимые продукты», «Полезные 
продукты», «Вредные продукты»). 
Составить диалог по теме «Я в 
столовой»

2 семестр
 

1.Описать свою комнату. 
2.Описать любимую одежду
3. Описать внешность близкого или известного человека. 
4. Рассказать о близком человеке
5. Подготовить рассказ о родном городе
6. Рассказать о фильме, спектакле. 
7. Рассказать о театре, спектакле, выставке
8. Составить рассказ о природе родного края
9. Составить диалог о факультете. Подготовить монологическую речь на одну
из тем:  «Природа Казахстана»,  «Административное устройство»,  «Население
республики».

10 Материалы по контролю и оценке учебных достижений обучающихся
Рубежный контроль 1
Тестовые вопросы
1.Выберите правильный вариант: 
 Вы говорите ... ? 
А) русский
Б) по-русски 
В) русский язык 

2. ... ты был? 
А) Где 
Б) Откуда
В) Куда 



3. Я всегда смотрю новости ... телевизору.
А) на 
Б) по 
В) в 

4. Это очень большой ... . 
А) окно
Б) парк 
В) гора

 5. Познакомьтесь, это мой ... . 
А) папа 
Б) родители 
В) бабушка 

6. Вы поедете в театр ... ? 
А) с автобусом
Б) на автобусе
В) на автобус 

7.Маша и Лена часто ... стихи?
А) читаем 
Б) читаете 
В) читают 

8. Дима будет врачом, ... Иван — юристом.
А) но
Б) и 
В) а 

9. Какую газету Вы купите Антону, если он любит ... ? 
А) «Культура»
Б) «Спорт»
В) «Я — молодой» 
Г) «Литературная газета»

10. Какую газету Вы купите Антону, если он любит читать о молодёжи  ? 
А) «Культура»
Б) «Спорт»
В) «Я — молодой» 
Г) «Литературная газета»

11. Какую газету Вы купите Антону, если он любит футбол?



А) «Культура»
Б) «Спорт»
В) «Я — молодой» 
Г) «Литературная газета»

12. Прочитайте рассказ известного писателя Ф. Искандера. 
Я  родился  и  вырос  на  юге  России,  в  Абхазии.  Моя  родная  Абхазия  очень
красивая.  Там много  солнца,  море  и  горы.  А какие хорошие люди живут в
Абхазии! Как они любят абхазскую природу! Конечно, вы понимаете, что мой
родной  язык  — абхазский  и  я  хорошо говорю,  читаю  и  пишу по-абхазски.
Когда мне было семь лет, я поступил в русскую школу и поэтому хорошо знаю
русский язык. Учился я очень хорошо и даже получил золотую медаль, а это
было нелегко.
 Выберите высказывания, которые соответствуют этой части текста. 
Абхазия — это ... . 
А) высокая гора 
Б) мой родной город
В) моя родина 

13. В Абхазии есть (по тексту) ... .
А) горы 
Б) сады
В) парки 

14.Я хорошо говорю(по тексту)  ... . 
А) только по-абхазски
Б) только по-русски 
В) по- абхазски и по-русски 

15. Прослушайте  высказывания,  выберите  фразу,  которая  выражает  ту  же
информацию. (звучат высказывания и задания к ним)
 Вы говорите по-русски? 
А) Вы знаете русский язык? 
Б) Вы любите русский язык? 
В) Вы забыли русский язык?

16. Прослушайте  диалоги  и  выполните  задания  к  ним.  (звучат  диалоги  и
задания к ним) 
— Извините, этот автобус идёт в центр? 
— Нет, не идёт. 
— А какой автобус идёт в центр? 
— Номер три.
 — Спасибо. 



Они разговаривали ... . 
А) на улице 
Б) в автобусе 
В) в центре 

17. — Бабушка, скажи, что подарить девушке? В воскресенье я иду на день
рождения.
 — Стихи — самый хороший подарок. Твой дедушка всегда писал мне стихи и
дарил цветы. 
— Что ты, бабушка, я не поэт.
 — Тогда подари ей 2 билета в театр.
 — А вдруг она пойдёт в театр не со мной, а с Антоном? 
— Тогда подари только один билет, и вы пойдёте вместе.
 — Хорошая идея! Спасибо. 
Дима говорил с ... .
А) мамой 
Б) бабушкой 
В) девушкой

18. Дима хотел узнать, ... .
 А) когда день рождения дедушки
 Б) какие подарки нравятся девушкам
 В) какие подарки любила бабушка 

19.  Прослушайте  сообщение  и  выполните  задания.  (звучит  сообщение  и
задания  к  нему)  Дорогие  друзья!  Приглашаем  вас  на  экскурсию  в  старый
русский город Владимир.  Мы поедем на  экскурсию в  среду.  Автобус  будет
ждать вас в 8 часов на Университетской площади. Во Владимире мы пообедаем
в ресторане и познакомимся с экскурсоводом, который будет показывать нам
город ... 
 Вас приглашают ... . 
А) друзья, которые живут во Владимире
Б) работать в городе Владимире 
В) на экскурсию в город Владимир

20. Примите участие в диалоге. Ответьте собеседнику. — Скажите, пожалуйста,
сколько сейчас времени? 
А)12.00 ч.
Б) к 12.00 ч.
В) в 12.00ч.

21.  Найдите  идентичную информацию в  представленных вариантах  (А),  (Б),
(В). (звучат фразы и задания к ним) 



Мой родной город очень изменился.
А) Он стал совсем другим.
Б) Он такой же, каким был раньше.
В) Я хорошо знаю мой родной город. 

22. Прослушайте диалоги. Вам нужно понять тему диалогов. (звучат диалоги и
задания к ним) 
— Ты не знаешь, когда у нас будут каникулы?
 — Они начинаются в понедельник.
 — А что ты будешь делать в каникулы? 
— Может быть, поеду на родину, а может быть, в Петербург. 
 Они говорили:
А) о каникулах 
Б) о Родине
В) об экзаменах 

23. Прослушайте диалог. Вам нужно понять ситуацию, в которой происходит
диалог, и что хотят сделать Сергей и Света. (звучит диалог и задания к нему)
Молодой человек: — Девушка, Вы не знаете, где можно купить билет на эту
выставку?
 Девушка: — В кассе около входа. Пойдёмте вместе, я Вам покажу.
 Молодой человек: — А Вы тоже идёте на выставку? 
Девушка: — Да.
 Молодой человек: — Тогда давайте познакомимся. Меня зовут Сергей. А Вас?
Девушка: — Света. Вы, конечно, не москвич?
 Молодой человек: — Нет, я только 4 дня в Москве. Приехал из Сибири. А как
Вы угадали?
 Девушка: — Это очень легко. Вы не знаете, где находится касса этого музея. А
этот музей — самый известный в Москве. 
Молодой человек: — Вы, наверное, часто здесь бываете? 
Девушка: — Да, я очень люблю искусство.
 Молодой человек: — Тогда Вы будете моим экскурсоводом, ладно?
 Девушка:  — Договорились.  Но только  после  выставки  Вы расскажете  мне
все"все о Сибири. Поехать туда — моя мечта.
  Света и Сергей познакомились, потому что они вместе ...
 А) ездили в Сибирь
 Б) работают в музее 
 В) решили пойти в музей 

24. Света угадала, что Сергей не москвич, потому что он не знал, ...
А) где находится касса самого известного музея 
Б) где находится самый известный музей в Москве 
В) какой музей в Москве самый известный



25.  ... , мой приятель совершенно неожиданно отказался от работы.
А) Бросая начатые эксперименты 
Б) Бросив начатые эксперименты 
В) Бросавший начатые эксперименты 
Г) Бросающий начатые эксперименты 

Рубежный контроль 2

1.Выберите правильный вариант: 
Джон читает ... без словаря.
А) по-русски 
Б) русский 
В) русский язык 

2. Библиотека находится не здесь, а ... .
 А) сюда
 Б) туда 
 В) там 

3. Мой брат студент, он ... в университете. 
А) изучает
Б) учит 
В) учится 

4. Антон хочет ... новые стихи и выступить на 
А) выучить концерте.
Б) изучить 
В) заниматься

5.Выберите правильный вариант: 
 Эту книгу написали два ....
 А) журналисты 
 Б) журналистов 
 В) журналистом 
 Г) журналиста

6.Сколько ... работает в вашей газете?
 А) журналисты 
 Б) журналистов 
 В) журналистом 



 Г) журналиста

 7. Все мои друзья ... говорят по"английски.
 А) хороший
 Б) хорошие 
 В) хорошая 
 Г) хорошо 

8. Летом в Москве бывает ... погода. 
А) хороший 
Б) хорошие
В) хорошая 
Г) хорошо 

 9. Мой брат мечтает ... в университет.
 А) поступит
 Б) поступить
 В) будет поступать

10 — Игорь дома?
— Нет, он ... в театр.
А) шёл
Б) пошёл 
В) пришёл — Да, он ... в 10 часов.
Г) подошёл

11. — Директор уже здесь? 
 — Да, он ... в 10 часов. 
А) шёл
Б) пошёл 
В) пришёл 
Г) подошёл

12.Вера любит музыку, ... она часто ходит на концерты.
А) потому что
Б) поэтому

13. Я хочу поехать в Париж, ... это очень красивый город.
 А) потому что
 Б) поэтому

14.Я часто бываю в парке, ... люблю гулять.
А) потому что



Б) поэтому

15.Джон интересуется политикой, ... он каждый день читает газеты.
А) потому что
Б) поэтому

16. Прочитайте объявления. Скажите, что должен делать человек, если он 
правильно понял их. 
 В пятницу и субботу библиотека не работает. Вы можете взять книги в 
библиотеке ... . 
А) в понедельник 
Б) в среду и субботу 
В) в пятницу

 17.. Единый билет на все виды транспорта можно получить 25—27 марта. Вы 
можете получить билет в ... месяца.
А) начале
Б) середине 
В) конце 2 0 

18. Прочитайте фразу и найдите ту, которая является продолжением 
прочитанной. 
 Мой друг отдыхает. 
А) Он говорит только по"китайски. 
Б) Будьте добры, говорите медленно. 
В) Прошу вас, не разговаривайте так громко. 

19. Прочитайте фразу и найдите ту, которая является продолжением 
прочитанной. Здесь так холодно.
А) Закройте, пожалуйста, окно.
Б) Включите, пожалуйста, свет.
В) Не курите здесь, пожалуйста.

20.  Найдите  идентичную информацию в  представленных вариантах  (А),  (Б),
(В). (звучат фразы и задания к ним) 
 Мой друг уже прекрасно знает русский язык.
А) Он много занимается. 
Б) Он уже хорошо изучил русский язык.
В) Ему нравится русский язык. 

21. Зрители долго аплодировали, ... оркестру Мстиславом Ростровичем
А) руководящему 
Б) руководимому 



В)руководившему
Г) руководимый

 22. «Броненосец Потемкин» стал фильмом, ... мировую известность. 
А) получающим 
Б) полученным
В) получившим 
Г) получаемым

 23. В современной технике используются закономерности, ... еще в прошлом
веке.
А) открывающие 
Б) открываемые
В) открывшие 
Г) открытые 

24.   В  Эрмитаже  открылась  выставка,...  все  этапы  реставрации  и
восстановления картины Рембрандта «Даная».
А) отраженная 
Б) отражающая
В) отражаемая 
Г) отразив 

25. ...по каналам ИТАР ТАСС информация была немедленно передана всеми
информационными агентствами
А) Получившая 
Б) Получающая 
В) Получая вами. 
Г) Полученная

Темы рефератов

1. Знакомство
2. Погода
3. Здоровье и самочувствие

Вопросы промежуточной аттестации (экзамен)
В  соответствии  с  типовой  программой   дисциплины  «Русский  язык»  и

ГОСО РК для студентов казахских  групп всех специальностей университета
готовится  экзаменационный  материал   с  целью  проверки  уровня
сформированности    межкультурной  компетенции  как  способности  к
межкультурной коммуникации.  



 Экзаменационный   билет  (всего  20  билетов)  состоит  из   двух
теоретических вопросов, определяющих уровень сформированности у будущих
специалистов  коммуникативной  компетенции  -  способности  решать
лингвистическими  средствами  реальные  коммуникативные  задачи  в
конкретных  речевых  ситуациях  научной  сферы,  на  уровне  базовой
стандартности (уровень А1).

    Третий  вопрос  содержит  конкретное  практическое  задание  с  целью
выявления  уровня  языковой   подготовленности  студентов  в  четырёх  видах
речевой деятельности (аудирование, чтение, говорение и письмо), позволяющее
полноценно  участвовать  во  всех  сферах  коммуникации,   речевой  и
коммуникативной компетенций в области научного общения. Предполагается
овладение  студентами  1  европейским  уровнем.  Владение  ИЯ  на  1-ом  (А1)
уровне  означает  умение  студента  понимать  информацию  на  темы  личной,
общественной, учебной и профессиональной сфер жизни, отмечать выделяемые
положения  в  аргументации  и  в  общем  плане  понимать  имплицируемые
положения в текстах и прямых сообщениях: пользоваться языком  эффективно
в  разговоре  на  личные,  общие,  профессиональные   темы,  соблюдая  связь
высказываемых  тезисов,  чётко  выражать  свою  позицию  посредством
соответствующих объяснений; продуцировать логический и системно развитый
текст.

      Теоретические вопросы:
1. Знакомство.
2. Я и моя семья.
3.  Именительный  падеж.  Притяжательное  местоимение.  Род  и  число
существительных.
4.  Родительный  падеж  со  значением  «определение  предмета».  Род
существительных.
5. Мой друг (знакомый).
6.  Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «исходный  пункт
движения»,  винительный  падеж  со  значением  «направление  движения»,
«обозначение времени».
7.  Распорядок дня.
5. Свободное время.
6. Мои увлечения.
7. Время, время суток.
8. Времена года, дни недели.
9. Творительный падеж с глаголами заниматься, интересоваться, со значением
местонахождения.
10.  Погода. 
11.  Родительный падеж со  значением  принадлежности,  дательный  падеж со
значением  «лицо,  испытывающее  какое-либо  состояние».  Совершенный  и



несовершенный вид глагола.
12. Мой университет.
13.  Винительный падеж со значением времени,  местоимение какой,  глаголы
идти - идут, имя числительное, наречие когда.
14. На занятиях в университете.
15.  Винительный падеж  со  значением  «продолжительность,  срок  действия»,
«время»,  определительное  местоимение  каждый,  наречия  времени  (зимой,
летом и др.).
16.В библиотеке.
17.  Дательный  падеж  со  значением  «лицо,  испытывающее  необходимость  в
чем-либо», винительный падеж со значением «продолжительность».
18. Продукты питания.
19.  Дательный  падеж  со  значением  «лицо,  испытывающее  необходимость  в
чем-либо», винительный падеж со значением «срок действия», предикативные
наречия можно, нельзя.
20.  Вопросительное  местоимение  сколько,  полные  прилагательные,
вопросительные наречия.
21.В студенческой столовой
22.  Дательный  падеж  со  значением  «лицо,  испытывающее  необходимость  в
чем-либо», числительное в сочетании с существительным.
23.Здоровье и самочувствие.
24.  Родительный  падеж  со  значением  «отсутствие  предмета  в  настоящем
времени»,  дательный  падеж  со  значениями  «лицо,  испытывающее
необходимость в чем-либо», «лицо, о возрасте которого идет речь». Краткое
прилагательное болен.
25. Место, где я живу.
26. Предложный падеж со значением места, притяжательное местоимение 
(мой), указательное местоимение (это), глаголы жить - живут, отдохнуть - 
отдохну), наречия где, куда.
27. Одежда.
28. Родительный падеж со значением «лицо, которому принадлежит что-либо», 
творительный падеж со значением «совместность». Полные прилагательные.
29.  Дательный  падеж  со  значением  «лицо,  испытывающее  необходимость  в
чем-либо», Предложный падеж со значением места.                         
30. Мои покупки.
31. Внешность человека
32.  Согласование  прилагательного  с  существительными,  совершенный  и
несовершенный вид глагола.
33. Характер человека.
34. Именительный падеж со значением «определение предмета», Винительный
падеж  со  значением  «направление  движения»,  Предложный  падеж  со
значением «средство передвижения». Полные прилагательные. Глаголы жить -
живут, глаголы движения ходить, ездить, пойти.
35. Город.



36.  Родительный винительный падежи  со  значением  направления  движения,
имя прилагательное, глаголы отдохнуть, хотеть - хотят, пойти, прийти.
37. Культурная жизнь города.
38.  Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «исходный  пункт
движения»,  винительный  падеж  со  значением  «направление  движения»,
вопросительные местоимения, глаголы ехать - ездить, едут.
39. Культурная жизнь.
40.  Именительный,  родительный  падежи  со  значением  «исходный  пункт
движения»,  винительный  падеж  со  значением  «направление  движения»,
вопросительные местоимения, глаголы ехать - ездить, едут, встретить - встречу.
41. Транспорт.
42. Согласование прилагательных с существительными.
43. Путешествия.
44. Творительный падеж с глаголом заниматься, со значением «профессия лица
(при  глаголе  быть)»,  предложный  падеж  со значением  «объект  мысли».
Глаголы делать - сделать, читать - прочитать, учиться.
45. Природа.
46.  Творительный  падеж  со  значением  «объект  мысли».  Глаголы  делать  -
сделать, читать - прочитать, учиться.
47. Моя специальность.
48.  Мой факультет.
49. Республика Казахстан.
50. Обобщение пройденного материала.

             Образцы практических заданий в экзаменационных билетах

Приложение к  билету

Задание.  Прочитайте  текст,  в  котором  Вы  узнаете  один  из
фрагментов биографии известного русского поэта — Марины Цветаевой.
Затем выполните задания к тексту. 

ТЕКСТ. Марина  и  Сергей  встретились  и  познакомились  летом  в
Коктебеле. Это очень красивое место на берегу Черного моря в Крыму. Вокруг
только солнце, горы и море. Марина приехала в Крым в гости к другу — поэту
и  художнику  Максу,  который  жил  в  доме  на  берегу  моря.  Макс  был
гостеприимным,  жизнерадостным  человеком.  Весной  и  летом в  доме  Макса
всегда  было  много  народа.  К  Максу  приезжали  его  друзья  —  молодые
художники, поэты, писатели, артисты. Собиралась весёлая и шумная компания.
Рано утром обычно все ходили в горы, совершали морские прогулки, рисовали.
Природа  в  Коктебеле  необычайно  красивая.  А  вечером  все  собирались  на
берегу моря, сидели под луной и спорили о литературе, обсуждали картины,
читали свои стихи, пели любимые песни, слушали море и просто любовались
красотой крымской природы. Здесь, в Коктебеле, в доме Макса, в этой дружной



компании Марина и Сергей сразу нашли друг друга. Уже в первую встречу они
много говорили о жизни, о литературе. У них были общие интересы. Они даже
родились в один день — 26 сентября.

Выберите  высказывания,  которые  наиболее  точно  соответствуют  данному
тексту.  В доме Макса всегда было много веселья, потому что ... .

А) к нему приезжали артисты из разных театров
Б) Макс был известным артистом и хорошим другом
В) там собирались талантливые, интересные люди 

Марина и Сергей сразу нашли друг друга, потому что ... 
 А) они родились в один день
 Б) у них было много общего 
 В) они давно хотели познакомиться

                                                       Приложение к билету 

Задание. На улице к Вам подошёл журналист, который пишет о том,
как молодые люди проводят свободное время, отдыхают. Он просит Вас
рассказать,  что  Вы  обычно  делаете  во  время  каникул  или  отпуска.
Расскажите ему об этом. 

Не забудьте, что из вашего рассказа читатели должны узнать:
 — когда у Вас бывают каникулы (отпуск);
 — где  Вы обычно отдыхаете  (место:  ваша страна или другая  страна;

родной город или другие города; город или деревня; горы; море; лес);
— почему  Вам  нравится  это  место  (природа;  архитектура;  новые  или

знакомые места); 
— о ваших занятиях в хорошую или плохую погоду;
 —  о  делах,  которыми Вы  никогда  не  занимаетесь  во  время  каникул

(отпуска);
 — встречаетесь Вы с другими людьми или любите быть один (одна) во

время каникул (отпуска); что Вы обычно делаете, куда ходите, ездите вместе с
друзьями, с семьёй и т.д.; что Вы делаете, если отдыхаете один (одна).

Программное и мультимедийное сопровождение учебных занятий

(в отдельной папке)
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